





Bedienungsanleitung

In diesem Handbuch werden die vom Vermittlungsapparat Alcatel-Lucent IP Touch 4038/4068 - 4039 Digital Phone angebotene
Dienste beschrieben. Dieser Apparat wird an ein System Alcatel-Lucent OmniPCX Office angeschlossen.
In diesem Handbuch werden die spezifischen Funktionen des Vermittlungsapparat beschrieben (weitere Dienste werden im
Benutzerhandbuch des Apparats erklirt):

Umschalten in den eingeschrankten Dienst,

Reservierung der externen Leitungsbiindel, die ausschliesslich vom Vermittlungsapparat benutzt werden,

Umleitung von Anrufen, die an die Vermittlung gerichtet wurden,

Abspielen der Hintergrundmusik iiber den externen Lautsprecher,

Turoffner (Antwort auf einen Anruf),

Programmierung.

Der Vermittlungsapparat nimmt externe Anrufe entgegen und leitet sie an die Apparate der Anlage weiter.
Je nach Bedarf Ihres Telefonaufkommens kénnen Sie iiber einen oder mehrere Vermittlungsapparate verfiigen:

als Sammelanschluss: alle Apparate klingeln gleichzeitig,

Apparate, die einem bestimmten Uhrzeitbereich zugewiesen sind: nur die Apparate, die fiir die Entgegennahme der Anrufe
zugewiesen wurden, klingeln.

Diese Aufteilung wird von lhrem Installateur vorgenommen.

Wie verwenden Sie diese Anleitung

Aktionen Tastatur
LR Abheben. % Zifferntastatur.
L Auflegen. % Alphatastatur.

@ Spezifische Tasten der Zifferntastatur.

Navigator

.» Navigieren im Menii nach oben, unten, links oder rechts.
eine Ebene héher gehen (kurz driicken) oder zur BegriiBungseite zuriickkehren (lange driicken) ;

@/ ermdglicht bei bestehender Verbindung den Zugriff auf die verschiedenen Seiten (Menii, TelApp

usw.) und die Riickkehr zu den Telefonieanzeigen.
Display und Softkeys Audio-Tasten

Nater et | Tejlanzeige des Displays. Hﬂ k?:éi?;i?]’en

! e
- Softkey. - Einstellung "minus”.
[

(+] Einstellung "plus”.
Frei programmierbare Tasten und Icons Weitere programmierte Tasten
Leitungstaste. O Programmierte Taste.

'_/c Mit einer Taste verbundenes Icon. @ Taste MENU.

Ls

. Taste fiir Zugriff auf Mailbox.

Weitere verwendete Symbole

ﬁ Bedeutet, dass auf die Funktion {ber die Seite Menii zugegriffen werden kann.
EM Bedeutet, dass auf die Funktion tber die Seite TelApp zugegriffen werden kann.
mm Bedeutet, dass auf die Funktion iber die Seite Info zugegriffen werden kann.

Diesen Symbolen kénnen kleine Icons oder Text hinzugefiigt werden.
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Entdecken Sie Ihr Telefon

Telefonhorer

Neigung des Displays
einstellen

2eve) (Baet

Sin) (G

8w (9

Buchse zum Anschluss eines Kopfhorers, ei-
ner Freisprecheinrichtung oder eines Lauts- Alphatastatur
prechers

Taste 'Auflegen’: zum Beenden eines Gesprichs.

@

Freisprech-Lautsprechertaste: Anrufen eines Gesprichspartners oder Beantworten eines An-
rufs ohne Abheben des Horers.
¢ Standiges Leuchten im Freisprech- oder Kopfhérermodus (kurz driicken).
¢ Blinken im Lautsprechermodus (lang driicken).
Gegensprech-/Geheim-Taste:
e Beim Gesprich: Driicken Sie diese Taste, damit Sie Ihr Gesprichsteilnehmer
nicht mehr hért.
¢ Apparat im Ruhezustand: Driicken Sie diese Taste, um Anruf automatisch
anzunehmen, ohne den Hérer abnehmen zu miissen.

Q &

Um die Lautstdrke des Lautsprechers, des Horers oder des Tonrufs zu erhéhen oder
zu verringern

B Erweiterungsmodul

Ihr Apparat kann mit einem Erweiterungsmodul versehen werden. Er
verfiigt damit liber zusitzliche als Funktionstasten, Leitungstasten,
Kurzwahltasten konfigurierbare Tasten usw.

Anbringung der Etiketten: Driicken Sie die Haltezunge des Tasten-
blocks zu sich, und heben Sie den Tastenblock hoch. Setzen Sie die Eti-
ketten in den dafiir vorgesehenen Plaz ein, und bringen Sie den
Tastenblock wieder in seiner Position.

B Audio-Tasten S—

B Dreifarbige LED

Mit der LED lhres Apparats konnen Sie die Anlage iiberwachen. Die LED zeigt fiinf verschiedene Zustinde an (Farbe + Blinken):

Griin, blinkt langsam: Eine Nachricht liegt vor (miindlich, schriftlich) oder ein Anruf ist in das Verzeichnis der letzten Anrufe eingegangen.
Orange, konstant: Zeigt eine Uberlastung im Telefonnetz des Niveaus | an (I eingehender Anruf in Warteposition).

Orange, blinkt langsam: Apparatetest.

Rot, konstant: Zeigt eine Uberlastung im Telefonnetz des Niveaus 2 an (ein Anruf blieb linger als 20 Sekunden unbeantwortet, oder es
liegen mehr Anrufe in Warteposition vor als Vermittlungsapparate zur Verfiigung stehen).

Rot, blinkt langsam: Es liegen mehrere Systemnachrichten vor, die von geringer Bedeutung sind, oder es liegt eine sehr wichtige System-
nachricht vor, die einen Materialfehler im System angibt.

B Display und Softkeys
Enthilt mehrere Zeilen und Seiten mit Informationen iiber die Verbindungen sowie die mithilfe der 10 zu den Displayzeilen gehérenden Tas-
ten verfiigbaren Funktionen.

0 Rufumleitungssymbol: Durch Driicken auf die zu diesem Symbol gehérende Taste kann die Rufumleitung programmiert
oder geandert werden.

ﬁ Kopfhérer angeschlossen. @ Termin programmiert.

ﬁ Ruhemodus aktiviert. @ Apparat gesperrt.

L Displaytasten: Durch Driicken einer Displaytaste wird die Funktion aktiviert, mit der sie auf dem Display verkniipft ist.

(m Navigation

OK Taste: Ermoglicht die Bestitigung der Verschiendenen Auswahl méglichkeiten wihrend der Programmierung oder der
Konfiguration.

Navigation oben-unten: Durchliuft den Inhalt einer Seite.

40» Navigator links-rechts: Wechselt zu einer anderen Seite.
o]
v

Taste "Zuriick/Verlassen': Um eine Ebene hoher zu gehen (kurz driicken) oder zur BegriiBungsseite zuriickzukehren
@ (lang driicken) ; ermdglicht wihrend eines Gespraches zu des Begriissungsbildschirme (Menu, Info, ...) zu gehen und wieder
zuriick zu den Kommunikationsbildschirme.

G

(m Darstellung der Gespriche
((( Eingehender Anruf (Belebt). Q@ Gesprich findet statt.
g Anruf in Warteposition.

caoa 030 |

2 —U

—O0
0790676707
oomom 5

Bei zwei gleichzeitigen Anrufen ist es moglich, durch Driicken der zu den  Navigator links-rechts: ermdglicht die Abfrage der Anrufe.
einzelnen Anrufen gehorenden Displaytasten von einem Anruf zum ande-
ren zu wechseln.

B Funktionstasten und programmierbare Tasten

Informationstaste: Um Informationen iiber die Funktionen der Seite 'Menii' zu erhalten und die Tasten der Seite "TelApp'
Zu programmieren.

Voice Mail-Taste fiir den Zugriff auf die verschiedenen Voice Mail-Dienste:
Wenn diese Taste blinkt, ist eine neue Voice Mail oder Textnachricht eingegangen.

(4 ) Taste 'Wahlwiederholung': ruft die zuletzt gewahlte Nummer erneut an.

Programmierbare Taste (FI und F2):
Die LED leuchtet, wenn die mit dieser Taste verkniipfte Funktion aktiviert ist.

Bestimmte Tasten wurden von lhrem Installateur lhrem Bedarf entsprechend programmiert:

Taste muss von lhrem Installateur programmiert werden, damit der Dienst aktiviert werden kann.




Funktionen des

Vermittlungsapparats

11 Ubergang zum eingeschrinkten Dienst

Mit diesem Dienst konnen Sie die Anlage in den eingeschrankten Dienst umschalten.
Alle eingehenden Anrufe werden an den zentralen Tonruf oder an einen programmierten Apparat geleitet:

ason | Macht SO Das Display und ein Tonruf geben
- Q:.\ 3@ an, dass der Dienst akzeptiert
20 wurde

(

offnet die Seite Passwort der
'TelApp' Vermittlung
(standardmissig
HELP1954)

|
] )

Das Icon der Taste gibt
die Aktivierung des
Dienstes an

@ Um zum normalen Dienst zuriickzukehren, fiihren Sie dieselbe Operation durch.

der Ubergang zum eingeschrankten Dienst automatisch die Umleitung der Anrufe an

Wenp zuvor von Ihrem Installateur ein externer Zielapﬁarat definiert wurde, aktiviert
der Vermittlung zu diésem Zielapparat.

12 Reservierung von Amtsleitungen

Damit die Vermittlung vollkommen erreichbar ist und um somit eine bessere Begriissung zu gewihren, kann ein Biindel externer
Leitungen reserviert werden, das ausschliesslich von dem oder den Vermittlungsapparaten verwendet wird:

1 @ Das Display und ein Tonruf |
— & geben an, dass der Dienst 2 @D
J 2C| akzeptiert wurde
Programmierte Passwort der Das Icon der Taste gibt
Taste ”’Reserv Vermittlung die Aktivierung des
Biindel” (standardmassig Dienstes an

HELP1954)

@ Zum Annullieren der Reservierung fiihren Sie dieselbe Operation durch.



Funktionen des Vermittlungsapparats

Manuelle Umleitung von Anrufen, die an die Vermittlung
13 gerichtet wurden

Die an der Vermittlung arbeitende Person kann bei Abwesenheit alle an sie gerichtete Anrufe (externe eingehende Anrufe oder
interne Anrufe iiber die 10) an einen anderen Zielapparat umleiten:

| Fulfst &SP S
P | -’

greift auf die Eingabe der Passwort der
Seite'Menii' zu Nummer des Vermittlung
Ziels (standardmassig
HELP1954)
[ W-Liste _ Kurzwahl .
j jp e —J
Das Icon der Taste gibt
die Aktivierung des
Dienstes an
14  Abspielen der Hintergrundmusik liber externe Lautsprecher
0500 o { Husik Das Display und ein Tonruf
m o geben an, dass der Dienst
1 akzeptiert wurde;
greift auf die Passwort der
Seite'Menii' zu Vermittlung
(standardmissig
HELP1954)

2 4B
—1

Das Icon der Taste gibt
die Aktivierung des
Dienstes an

15  Turoffner (Antwort auf einen Anruf)

Sie werden iber den Eingang eines Anrufs von einer Tirsprechanlage genauso informiert wie bei einem Anruf von einem Apparat:

Ihr Telefon klingelt

Name oder Nummer der ("' EE]

Tirstation wird angezeigt -

Abheben Freisprechen

Zum Offnen der Tiir:

| = 0
— (4>
] O
Programmierte Taste oder
Kennziffer der Funktion "Tiir
offnen’

I 16 Verwendung eines Kopfhorers [ meni]

Anstelle lhres Horers kénnen Sie einen Kopfhérer anschliessen:

Um den Kopfhérermodus zu aktivieren oder zu deaktivieren:

L | Einstellung | Telefon | Korfharer
 nen | . 2 s/

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Ein [ Aus
y." —/m
Betriebsart 'Kopfhérer erzwingen' aktivieren/

deaktivieren
Um einen Anruf entgegenzunehmen oder anzurufen:

EE] Funktion aktiviert tj"

Freisprechen



Funktionen des Vermittlungsapparats

Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Lautsprechers wihrend eines Gesprichs:

v

Wahrend des Gespréchs Hﬂ Funktion aktiviert t"

Zum Gegensprechen:

@ Die zugehérige LED @ Deaktivieren der
leuchtet Betriebsart Gegensprechen

17  Abfragen lhres zentralen Sprachspeichers bei Ihrer Riickkehr

Die LED lhres Telefons zeigt an, dass Nachrichten vorliegen.

| Allanailbox S Anzeige der Anzahl neuer | Hachrlesen
T DO und alter Nachrichten T
Passwort der
Vermittlung
(standardmassig
HELP1954)
Anzeige des Namens des Absenders, des Datums,
< > der Uhrzeit und des Rangs der Nachricht
Auswihlen der
gewiinschten
eingegangenen
Nachricht
| Anhéren | Léschen
Ly =
. |
Horen der Loschen der
Nachricht Nachricht




2 Funktionen der Programmierung

I 21 Zugang zur Programmierung [ menii) [ 23 Programmierung von Datum und Uhrzeit (Takt)

Der Vermittlungsapparat lhres Systems Alcatel-Lucent OmniPCX Office bietet einen Zugang auf Programmierungsdienste,
die vom allgemeinen Interesse sind.

Bei Programmierungs- ! Uhr
I unktio:'n 4ng —)l 7 t?
0808 o { Uermittluna Zugang auf die -
B Programmierungsfun .
[ ktion Eingabe von
Datum und
offnet die Seite Passwort der Uhrzeit
"TelApp' Vermittlung Zum Andern von Datum und Uhrzeit:
(standardmissig
HELP1954)
| Laschen
o o = ¢
. -
[ 22 Programmierung des Telefonbuchs des Unternehmens (KWahl) [
vorhergehendes ndchstes Zeichen
Zeichen

Mit dieser Funktion kénnen die Kurzwahlnummern des Telefonbuchs des Unternehmens programmiert werden, auf die alle
Benutzer |hres Systems zugreifen kénnen:

- | Kurzwahl Das Display zeigt die erste

T Kurznummer an

greift auf die
Seite'Menii' zu

Eingabe des Geben Sie den
Namens (max. Vornamen ein
16 Zeichen)
= 0 Die programmierte

o< @ Kurznummer wird —~

OO angezeigt v

Wahl der

Nummer

(max. 21 Ziffern)
Zum Speichern einer anderen Kurzwahlnummer:

 Heu
O 4
|
Zur Auswahl einer
anderen
Kurznummer




Diverse Parametrierung der

Teilnehmerapparate

31  Zugang zu der Teilnehmerfunktion [ menii)

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf die verschiedenen Parameter zugreifen, die fiir einen durch eine Apparatnummer identifizierten
Benutzer oder Teilnehmer |hres Systems definiert wurden:

nsos o { Teilnehmer = Zugang auf die
m L \7’\?; éi Programmierungsfun
1 540 ktion des Teilnehmers
greift auf die Eingabe der

Nummer des zu
programmierenden
Apparats

Seite'Menii' zu

32 Name des Teilnehmers (Name)

|
Bei Funktion 'TIn' QH <L % —
-

Eingabe des
Namens
Zum Andern des Namens:

| Laschen
<4 » -
|

vorhergehen nichstes
des Zeichen Zeichen

Neuinitialisierung des personlichen Passworts eines Teilnehmers
I 33 (ResCod)

Zum Annullieren des von einem Teilnehmer programmierten Passworts, um zur Default-Kennziffer (1515) zuriickzukehren:

Bei Funktion ‘TIn'

| Passw.-Reset [ 0K
& %
|

34  Sprache des Displays eines Teilnehmers (Sprach)

Zur Wahl der Display-Sprache des ausgewihlten Teilnehmers.
Bei jedem Betitigen dieser Taste wird eine andere mogliche Sprache angezeigt.

| Sprache 1 Iaht
T T

Auswihlen der
gewlinschten Sprache
(mehrfach driicken)

Bei Funktion 'Tin'

35 Individuelle Kurzwahl eines Teilnehmers (Ind.KW)

Zum Erstellen des individuellen Kurzwahlverzeichnisses des ausgewiahlten Teilnehmers:

| . q q
Bei Funktion Tin' P Das Display zeigt die erste
|

| &ndern
- gs

Eingabe des Namens
(max. 6 Zeichen)

Eingabe der &ffentlichen
Nummer incl.
Amtskennziffer (max.
19 Ziffern)

Zum Andern des Namens oder der Nummer:

O O =
4 » -
O

vorhergehen néchstes
des Zeichen Zeichen



Diverse Parametrierung der Teilnehmerapparate

I 36 Profile der Rufnummernsperre bei einem Teilnehmer (RNSPro)

Zum Zuweisen eines Profils der Rufnummernsperre bei jedem Teilnehmer:

: ; ; | fAnrufsperre Die Auswahl wird auf der | &ndern
LR ] T ersten Zeile angezeigt Jl @
Auswahl des Profils
der
Rufnummernsperre

Verbindun ?smog ichkeiten zwischen einem Apparat und dem offentlichen
Telefonnetz aus (Zugang verboten, eingeschrankter Zugang, uneingeschréankter

Jedes Profll (Normal (Standardwert), Mittel, Hoch und VIP) wirkt sich auf die
@ Zugang, usw.).

37 Aktivieren des Dienstes CLASS

Bei Aktivierung des Dienstes CLASS konnen Informationen (Name des Anrufers, Nummer usw.) auf dem Display eines analogen
Apparats angezeigt werden.

! [
Bei Funktion ‘Tin' e | Olass
- C___
Wihlen Sie den Dienst ~ Bestitigen
'CLASS' aus.

@ Der Dienst CLASS ist ausgewéhlt, wenn in der Anzeige 'CLASS' angezeigt wird.




Zusatzfunktionen 'Expert'

Bei 'param 2'

H ] ]
I 41 Zugang zur Funktion 'Expert [ meni} e P
I | Expert Zugang zur Angabe der Angabe der maskierten
m - Programmierungsfunktion Sperrkategorie Ziffernanzahl
“Expert”

sl;_atagorie: ohne, 1bis16, die Kategorie des Teilnehmers (TELEF) oder des

greift auf die “Sperre”: S(oerr
Seite'Menii' zu @ Benutzers (GAST).
‘Maske': Anzahl der Ziffern: DEF (Standardwert: 4), alle, keine, 1 bis 9.

42  Tabelle der Verrechnungsnummern (CodAff)

[ 43 Durchwahlnummern der Apparate (PubNum)

Zum Definieren der Tabelle der Verrechnungsnummern, zu denen ein Teilnehmer die Kosten seiner Gespriche zuordnen kann:

Zum Definieren der Tabelle der Durchwahlnummern der 'Teilnehmer' (Apparate) lhrer Anlage.

[ Uerrbr UL
Bei Funktion 'Expert' - —)l
|
. s, . | &Ff Hummer | Heu
Erstellen eines Eintrags Bei Funktion ‘Expert T _l/
| Uerrechn-Hr { Hame { Parami Erstej'IIen eines
T o T Eintrags
| . .
Max. 16 Ziffern Max. 16 Zeichen =0 o o
o &€
@
| Param2
iy Direktwahlnummer Anzahl der Nummer des
U oder Apparate im Telefonbuchs des
Anfangsnummer Bereich (max. 99) ersten Apparats
Bei 'param I": des Bereichs
Zum Andern einer Eingabe:
| Benutzer-10 | Schutz
T T | Lgschen
< » T &
Angabe, ob die Angabe, ob ein Passwort U
Identitit erforderlich erforderlich ist oder nicht Zum Zum nichsten
vorhergehenden Eintrag

ist oder nicht
Eintrag zuriick

| GeheZu | &ndern
ym _/-l
Auswahl eines Andern des Inhalts des

spezifischen Eintrags angezeigten Eintrags




Zusatzfunktionen 'Expert'

I 44 Begriissungs-und Warteansagen (MOH) Dl Daer e ek tung wird

Zum Definieren der Parameter fiir die Begriissungsansagen und die Wartemusik.
Bei der Begriissungsmusik kénnen eventuell Tantiemen gefordert werden. Erkundigen
Sie sich bei der zustindigen Behorde.

[ Teld
Bei Funktion 'Expert' e
U
|
g‘nuswkquetle Auswahl der Musikquelle (3 mdgliche Quellen).
| Wartemusik | TMusikduelle |_ACO
| U O -
| Standard | Kundensrez. | Extern
G | U | U
| Wartemusik Erméglicht die Aufzeichnung von 8 Begriissungsansagen standardmissig personlich gestaltet Extern

T oder einer Wartemusik.

{Wartemusik | Anhéren | Reaist 1
- | |

Erméglicht fur jede ACD-Gruppe das Aufzeichnen von

Abhoren der Aufzeichnen der
aufgezeichneten Begriissungsansage | ACO BegriiBungsansagen, Warteansagen, Ablehnungsansagen,
Ansage / T Geschlossen-Ansagen oder Ansagen der geschitzten
8 Wartezeit.
Standardansage
| Aufzeichnen
| Standard { Ja 1 Hein <o> <o> L
. | |
Wihlen Sie eine Wihlen Sie den Typ
Loschen der aufgezeichneten Ansage und Ersetzen durch die Standardansage ACD-Gruppe der aufzuzeichnenden
aus. Ansage aus
Aufzeichnen der Begriissungsansage:
. . | Aufzeichnen | Stopp | Pause
. Auf dem Display werden Sie b

L FReaist aufgefordert, mit der T -1 -

T Aufzeichnung zu beginnen — |
Die Aufzeichnung Zum
der Nachricht Bestitigen
' starten der Wahl

| Reoist | Storp | Pause
= . = . /

| | |
Aufzeichnung der Stoppen Die Aufzeichnung
Nachricht voriibergehend

unterbrechen




Zusatzfunktionen 'Expert'

Das Display fordert Sie
L 4.5 Schnurlose Telefone DECT auf, das neue Passwort zu
bestdtigen
Zum Verwalten der Apparate DECT und zum Erstellen der Apparate DECT GAP. Eingabe des
Zum Hinzufiigen eines Apparats DECT GAP: neuen
Passworts zur
pa— (_Hinzu ) - Uberpriifung
Bei Funktion "Expert' B T A4 :@a
( 54
_ [ 47 Neuinitialisierung der Anlage (RstSys)
Aufzeichnung
des Apparats
DECT GAP Zum Neuinitialisieren der Anlage (Warm- oder Kaltstart):
{ and . . . ., , | Sustem-Reset I Kalk
ANdern Nr. des Telefonbuchs eines Wartet auf Aufzeichnung ab Apparat Bei Funktion "Expert’ B
T Apparats DECT DECT GAP L T
; | Warm I Ja | Hein
Befolgen der Anweisungen z
auf dem Display t—. —l) —lf T
Bei Ende der
Aufzeichnung
Durch die Neuinitialisierung mit einem Kaltstart kehren Sie zur Standardkonfiguration
. Ihreil Systg{psl zuriick (lhre ple)rsoqh.che Ki ogf:gurat:on geht verloren). Die Anforderung
46 Andern des Passworts der Vermittlungsstelle (Passwrt) zur Neuinitialisierung muss bestatigt werden.
Zum Andern der Eingabekennziffer oder des Passworts bei der Vermittlungssitzung:
[ a8 Sprachspeicher
( Das Display fordert Sie
Bei Funktion 'Expert’ yp asswort auf, das alte Passwort
| einzugeben Diese Funktion gestattet die Verwaltung der Sprachfiihrungen und die Konfiguration der Verteilerlisten.
| '
Bei Funktion 'Expert’ Qynall
= A0 Das Display fordert Sie = | O
A '3:“ auf, das neue Passwort e
PG einzugeben O
Eingabe des alten Eingabe des neuen { Autolermittl { Audiotext { Liste
Passworts Passworts - L L
. | | O .
(8 alphanum. (8 alphanum. Zeichen)
Zeichen)
| AllaMailbox | Infomeldung | Benachricht.




Zusatzfunktionen 'Expert'

( i Konfiguration von 3 Typen von Sprachfiihrungen der
[ S automatischen Vermittlung (Tag, Nacht, Ansage 'Auf

L
L Wiederhéren)

| Autolermittl | Taa | Hacht | Auflliederhar
y‘" y.‘. _)m —)“
L ( (
Sprachfithrungen fiir Sprachfithrungen fur Sprachfiihrungen "Auf
die Offnungszeiten die Schlusszeiten Wiederhoren'

Sie haben die Méglichkeit:
die (standardmdssige oder personlich gestaltete) Sprachfiihrung abzuhéren,
eine personlich gestaltete Sprachfiihrung aufzuzeichnen,
die personlich gestaltete Sprachfiihrung zu I16schen und durch die Standard-Sprachfiihrung zu ersetzen.

| Audiotext Konfiguration von 3 Typen von Audiotex (Tag, Nacht, Ansage
—/l 'Auf Wiederhéren')
| Audiotext | Taa | Hacht | Auflliederhar
L ] L e n
| |
Audiotex der Audiotex der Audiotex 'Auf
Offnungszeiten Schlusszeiten Wiederhéren'

Sie haben die Méglichkeit:
die (standardmdssige oder personlich gestaltete) Sprachfiihrung abzuhéren
eine personlich gestaltete Sprachfiihrung aufzuzeichnen
die personlich gestaltete Sprachfiihrung zu 16schen und durch die Standard-Sprachfiihrung zu ersetzen.

! U=t Personliche Gestaltung der Verteilerlisten (max. 50)
|

|_Liste | Anharen | Reqist

LT = )"

. | |
Abhoren des der Liste Speichern einer Liste
zugeordneten Namens

| Laschen | &ndern
. |

Loschen einer Erstellen einer Liste

Verteilerliste

[ AlLaMailbox Aufzeichnen der Begriissungsansage des allgemeinen

JI Sprachspeichers

| Allalailbos | Anhéren | Reaist
- . .
Abhéren der Aufzeichnen der
aufgezeichneten Begriissungsansage
Ansage /
Standardansage
| Standard I Ja | Hein
| | G |
Loschen der aufgezeichneten Ansage und Ersetzen durch die
Standardansage

{ Infomelduna Auheighnung der von der automatischen Vermittlung und von der
Sprachfiihrung verwendeten Informationsansagen (Offnungs- und

g| Schlusszeiten); max. 50 Ansagen.

| Infomelduna | Anharen | Reqist
| O | |
Abhoren der Aufzeichnen der
aufgezeichneten Begriissungsansage
Nachricht
Yo o
Zuriick zur Ubergang zur
vorhergehenden nachsten Nachricht
Nachricht
| Benachricht. Gestaltung der Ansage, dass Nachrichten vorliegen
)
-
| Benachricht. | Anharen | Reaist

Abhoren der Aufzeichnen einer
aufgezeichneten personlich gestalteten

Ansage / der Ansage
Standardansage



Zusatzfunktionen 'Expert'

| Standard | Ja I Hein
. | |
Loschen der aufgezeichneten Ansage und Ersetzen durch die
Standardansage

[ a9 Softwarelizenzen

Diese Funktion gestattet das Lesen oder Andern der Softwarelizenzen.

| Softwareschl

Bei Funktion 'Expert’ iy
|
| Haurt I CTI
. J

. .

| Softwareschl Lesen der Softwarelizenz des Systems.
¢

.
I CTI Konfiguration der CTI-Softwarelizenz.
|




Konformitatserklarung

Abgesehen von der gesetzlichen Garantie wird fiir dieses Gerit eine
einjdhrige Garantie einschlieBlich Ersatzteile und Lohnkosten ab
Rechnungsdatum eingeraumt.

Wenn die gesetzlich giiltige Garantie in lhrem Land die Dauer von einem
Jahr lberschreitet, gilt lediglich die gesetzliche Garantie.

Bei versuchter Geltendmachung der Garantie wird die Vorlage der
Rechnung verlangt. Diese Garantie gilt jedoch nicht fiir Schaden auf Grund
folgender Ursachen: unsachgemiaBer Gebrauch im Gegensatz zu den in
diesem Benutzerhandbuch aufgefiihrten Anweisungen, durch natiirliche
Abnutzung entstandene Defekte oder Schiden, Schiaden durch dusseren
Einfluss (z.B.: Anstossen, Sturz, Aussetzen einer Feuchtigkeitsquelle usw.),
unsachgemiBe Installation oder Anderungen bzw. Reparaturen durch nicht
vom Hersteller oder Handler zugelassene Personen.

Konformitatserklarung

Wir, Alcatel-Lucent Enterprise, erkldren dass, das Produkt Alcatel-Lucent
IP Touch 4038/4068 un 4039 Digital Phone (Vermittlungsapparat) als mit
den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/CE des
Europaparlaments und des Europarats libereinstimmend angesehen wird).
Jede nicht genehmigte Anderung des Produkts macht diese
Konformitatserklarung ungiiltig. Auf schriftliche Anfrage an folgende
Adresse konnen Sie eine Kopie des Originals dieser Konformitatserklarung
erhalten:

Alcatel-Lucent Enterprise - Technical Services - Approvals Manager

I, route du Dr. Albert Schweitzer - F 67408 lllkirch Cedex - France

Alcatel, Lucent, Alcatel-Lucent und das Alcatel-Lucent Logo sind Marken von Alcatel-
Lucent. Alle librigen Marken sind das Eigentum der jeweiligen Eigentiimer.
Anderungen der hier enthaltenen Informationen ohne Ankiindigung vorbehalten.
Alcatel-Lucent Gibernimmt keine Verantwortung fiir etwaige hierin enthaltene Fehler.
Copyright © 2007 Alcatel-Lucent. Alle Rechte vorbehalten.

Die CE-Kennzeichnung zeigt an, dass der Apparat mit folgenden Richtlinien
Uibereinstimmt:

- 73/23/CEE (Niederspannung)

- 89/336/CEE (Elektromagnetische Vertraglichkeit)
C e - 1999/5/CE (R&TTE)

Bestimmte Funktionen lhres Telefons sind
softwareschliisselpflichtig, oder sind nach Programmierung durch
lhren Installateur zuganglich.

Alcatel-Lucent Enterprise behilt sich im Interesse ihrer Kunden das Recht
vor, die Merkmale ihrer Produkte ohne Vorankiindigung zu andern.

Alcatel-Lucent Enterprise - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185

POI19001 APAB-O600ed01-3007
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